I1-dik év-folyam.

SZEPIRODALMI

Mart. 6-an 1862.

GYELDO.

IS-ik szam.

Szerkeszt6i szallas,
liovd a lap szellemi részét illet§ kulde-
mények utasitandok : Ull6i-ut és 3 pipa-
utcza sarkén 11-ik szdm.

Megjelenik e lap csutortokon.

El6fizetés helyben hazhoz hordva, vidéken postai
szétkuldéssel, félévre 5 ft. egész évre 10 ft

Kiadé hivatal,

hova az el&fizetési pénzek s minden a lap
anyagi részét illet6 dolgok utasitandok :
Egyetem-utcza 4-ik szam.

GOETHE ES SHAKESPEARE.

(Vége az elsd résznek.)

Onéletirata e czim alatt : ,Valé és kol-
temény &fetemb6l  megtestesitése egy gon-
dolatnak, mely a mai korban, a német szel-
lem kozvetitése altal, a vilag eldtt ismere-
tessé lett, Angliara nézve azonban, azon
korban, midén a koényv megjelent, egészen
uj volt, hogy t. i. ,,A férfi csakis onképzése
végett létezik a vilagon; nem azért, a mit
inagan kivill, -- hanem a mit édnmagaban
Iétrehozhat.““Egyediili emlitésre mélto ered-
ménye az életnek : a dolgoknak visszaha-
thsa az emberre. — Ontudatos férfi Ggy
szemlélheti magéat, mint harmadik személyt.
Sajat tévedeései, elhibazésai ép oly mérvben
érdeklik, mint sikerhez jutdsai. Barmennyi-
re 6hajt vallalataban szerencsésen el6re ha-
ladni, van ranézve magasb Ohajtas . ,az
embernek, mint embernek, torténelmét és
rendeltetését kiismerni, — mig az 6nzé ter-
mészetlek, kik sdrdén kornyezik életlépteit,
egyebet nem tartanak szemik el6tt, mint
Véllalataik silany &iker(ltét.

Ez az uralkodd eszme a ,,Val6 és kolte-
menyben,“ — ez az irdnyzsinér az abban
KOzlott epizodok valasztasdban, melyek
epen nem az esemenyek kilfontossagéatol, a
személyek tarsadalmi allasatol és vagyo-
n°ssagatol figgnek. Termeészetes, hogy igy
X Kényv kévés anyagot nyujt arra, mit
Goethe életének fognank nevezni. Kevés
adat, semmi levél, allam-szolgalati allasarol
c Hyesrdl semmi_ részlet, hazassaga
e 61 semmi folvilagositas; s6t egész, tiz
®vet magaban foglalé korszaka els6 Wei-
n,n )an tartézkodasanak, életének legtevé-

kenyebb része, csak meg sem emlittetik. Oly-
kor ellenben némely szivviszonyok, melyek
koral, mint mondani szokas, mi eredmény
sincs : legnagyobb fontossaggal targyaltat-
nak. — Egyes, kulonallé targyakkal halmoz
el. Mindennem( eltér6 nézetek, vilagkelet-
kezési eszmék, sajatszerti vallasos fejléde-
sek, féleg pedig Kit(in6 férfiakhoz és a kor-
nak elhatadrozé szellem-aradalmaihoz valé
viszonya ranézve oly mozzanatok, melyek
korul a legszélesebben kiterjeszkedik.,,Nap-
és évkonyvei,” olaszhoni (tja, a francziaor-
szagi hadjarat és a szint-annak torténelmi
része ugyanezen nézpontbdl érdekesek. Ez
utobbiban igen réviden megemliti Keplert,
Roger Bacont, Galileit, Newtont, Voltaire!,
— és a kecs, mely a konyvnek ezen részé-
ben van, abban 4all, hogy egyszer(ien el6-
adja ; mily allast foglalnak el egymas ira-
nydban, s aztan vele szemben, az europai
mdveltségnek ezen csillagai. — VVonalat haz
Goethétdl Keplerhez, Goethétdl Newtonhoz,
— s ezen egyszerd vonalhuzéas egyszersmind
megfejtése egy nagy fontossagu 'féladatnak
a férfit és a kort illetéleg. — llyes munka-
ban kedvet taldl olyankor, mid6n Iphigenia
és Faust nem fogjak le, és az ily munka
legkevesebb részébe sem keril azon terem-
t6 6nmegfeszitésnek, melyre Faust és Iphi-
genia korul sziksége van.

Fel6tl6, hogy a m(ivészet birodalmaban
a torvényadd maga nem mdvész. Oka talan,
hogy igen sokat tudott, hogy éles latasa a
dolgoknak legaprolékosabbjelenségeire von-
ta figyelmét s a kell6 tdv-latpont elvesztése
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altal, az egészre valé nézése meggyengllt.
Toredékes, alkalmi kolteményeket és Kki-
szakitott gondolatokat ir, — melyek azon-
ban mitsem hagynak érintetleniil. Ha dréa-
mahoz vagy elbeszéléshez fog, ezer feldl
gydjti, valasztja nézleteit, s azokbdl oly
miértéen, mint t6le telik, egészet alkot.
Szemléleteinek nagy része nem bir életszer-
vesen beilleni mlvébe; ezért dsszefliggetlen
melléklet alakban adja, — levelek, naplok
s mas ilyesekben. Még igy is fennmarad egy
sereqg részlet, melyek nem talaltak meg ill6
helyuket. Ezek mér csak a kdnyvkotd ren-
dezésére bizatnak. Es igy, a gyakran pon-
gyolan egybe sz6tt szalait nem véve is a
miszerkezetnek : egész koteteket birunk
t6le egyes fejezetekbél, tanmondatokbol,
Xéniakbol stb.

Véleményem szerint azon vilagias han-
gulat, melylyel elbeszéléseit adja, szamita-
s0s. Fejlésének menete vezette 6t erre.
Gyenge oldala ez egy nagyszerd tuddsnak,
ki szereti a vilagot, mely irant halara van
kotelezve. O tudta, hol talalhatok konyvta-
rak, képgyljtemények, épitészeti mivek,
tudésok stb. és tudta azokat kénye-kedve
szerint hasznalni. Bizalma a szerencsében
nem volt er@s; Onkéntes szegénységnek,
mindent6l megfosztottsdgnak nem embere.
Sokrates szerette Athént, Montaigne Parist,
és Madame de Stael ugy nyilatkozott ma-
garél, hogy csak ezen oldalon megsebez-
het6. — E tekintetben szemlélni Goethét
gyonyor. A langeszek rendesen oly rész 1a-
bon allnak az élettel szemben, oly betegei
ennek, hogy mindenki 6romestebb latna
Oket valahol egyebitt, mint a hol épen van-
nak. Mily ritkdn talalkozunk olyannal, ki
az élet tekintetéb6l nem roszul érzi maijat
es azzal nem irtézva néz szembe! Némi sze-
gyenpir Ul a derék, torekvé férfiak arczan.
Lénylkon van valami, mi konnyen torz-
alakkd véalhatnék. — Goethe azonban, a
maga kordban és a vilagban, egészen sze-
rencsés és otthon volt. Senki nem volt
hozza hasonl6an arra alkotva, hogy éljen, s
nem talalt nala bens6bb gyonyort ezen mu-
latsagban. Miiveinek legbens6bb élete a fej-
Iés, s ez kdlcsbndz azoknak oly nagy hatal-

szamithat-e elényre, ennél valami fensobb.
Hasonléan magasztosabb : magat teljesen
odaengedni koltdi lelkesedésnek. Meégis,
Goethe konyvirasi indoka, 6sszemérve az-
zal, mi minket Anglidban és Amérikaban
konyvet. Irni 6sztonoz : ugy all, mint a tisz-
ta val6sagé, — és 6 elég hatalmas arra lel-
kesitni, mi minket az igazhoz kozelebb vi-
szem Ez altal 6 a kdonyveknek visszaszerzett
valamit azon er6bél és méltdsaghol, melyek
hajdan a kdnyv varazserejét tették.

Goethe, belépve oly szazadba és orszag-
ba, melyben kényvek, erémuvi segédszerek
és soknerau kovetelmények tulb6sége alatt
minden eredeti észtehetségnek el kellett foj-
lani . megtanitotta az embereket, a részle-
teknek ezen hegy-halmazén gy6zedelmes-
kedni, s azok folott lirkodva rendelkezni. —
Napodleont helyezem melléje ! Mindketten
képvisel6i voltak : a természet neheztel6
visszahatasdnak a szokasos és halva szile-
tett dolgok és gondolatok 6rok becsre emel-
kedni akardsa ellen. — Két merész valddi-
sag embere, kik tanulméanyaikkal egyutt,
(mindkett6 sajatszert tehetségei szerint),
fejszét vetettek azon fanak gyokére, mely-
nek gyumolcsei : a partok haszontalan fe-
csegése, és az Ures latszat. Ezt sajat koruk-
ért, satalan minden korért tették.-— Goethe
munkajahoz kész-6rémest kezdett, a nélkiil,
hogy a nép szava altal buzdittatott volna;
akarat és modszer sajat leikébél néttek Kki.
Oriasi terhet rakott a maga vallaira; semmi
batortalanna nem tette; faradsag fol nem
tartotta Iépteit; csak abbol meritett mindig
uj erét, hogy egy iranyon nem folyton, ha-
nem folvaltva haladott; — és igy tort el6re
80 éven at, ifjui hévvel, czélja felé.

A mai tudomanynak végs6 tana az, hogy
az organismusnak legmagasb egysége nem
kévés alkatrész., hanem az alkrészek legbo-
nyoltabb 0Osszehatasdnak eredménye. Min-
den teremtmény kozt az ember az, melynek
képzésére legtobbnek kell egyesulnie; — a
le£egyszeribb rovar, a volvox globator,
mint méasik széls6ség all vele szemben. Fol-
adatunk : megtanulni az 6- és Ujkor tomér-
dek orokségét, kamatozéva ten: i. — Goethe
megtanit, hogy e tekintetben ne csligged-

mat. lgaz, hogy az 6rok- és minden foldi- junk el; megmutatja, hogy ha valamelyik

ségtdl megtisztazott valésag eszméje, azon
gondolat nélkil, vajon a mellett az ember

korszak a masiknal kedvezétlenebbnek iat-
szik lenni, e kedvezoOtlenség csak arra nézve
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létezik, ki nem merészkedik azzal szembe
Iépni. A langész fénykdrnyezetten és 6sz-
hangzatanak érzetében bizton halad el6re a
korok legmélyebb sotétségeiben is. — Nincs
foldi hatalom, mely az emberiséget ésa nap
orait haladasukban fol birna tartani. A vi-
lag ifja; malt korok nagy emberei baratsa-
gosan kialtanak buzditast. Szent iratokat
keli irnunk, hogy az eget és foldi vilagot

Gjra egyesitsiik. A géniusz titka : hazugsagi

létezését nem tdrni, mindent, mi tudatunk-
ka valik, egy igazsagga Osszealkotni; az uj-
kori élet tul-mesterkéltségébe a mivészet,
tudomany, konyvek és emberek irant hitet
és bizalmat tamasztani, és kezdetben mint
végll, életiink folytan,mint végeden id6kre
nézve : az igazai az altal tisztelni, hogy azt
necsak elismerjuk, hanem tetteink zsinor-
mértékéul tegyuk.
j £

BELIRODALOM.

AZ EMBER TRAGEDIAJA. Dramai kol-
temény. Irta Madach Imre. Kiadta a Kisfaludy-
tarsasag. (Folytatas.)

Im az Ember tragédidjanak conceptidja, a
felfogas nagyszer(isége — és tragicuma szempont-
jabdl. De e conceptiot mindenben hibatlannak
niég sem mondhatjuk, s hibait époly &szinteség-
gel kell megjeléIntink, a mily érommel mulatunk
jelességeinél. i )

A harmadik szin végén el6bb Adam, reaEva,
nyilvanitjdk vagyukat : belatni jov6jukbe, amaz :

Hadd lassam : mért kiizd6k, mit szenvedek?
emez .

Hadd lassam én is, e sok ujuldsban
Nem lankad-é el, nem veszit-e bajam?

s mind kett6 egyesiilt kértére m ndja Lucifer :

Legyen. Bubajat szallitok realok,
Es a jov6nek végéig belattok,
Tunékeny alom képei alatt . ...

pngos tehat, hogy a koltd els6 eszméje az vala :
I"ind kett6vel lattatni az almot, életdk, jovendé-
ik tragédiajat. Ennek azonban tovabb semmi
AVomét nem talaljuk. Mig Adam nem csak min-
denutt a latdsok sarkpontja s azokban részint cse-
ekvl fészerepld, részint azon szemléld, Kiért az
egész panorama felallitva lenni latszik, s6t tdbb-
dyitt némi — majd vildgosb majd homa-
J°sb dntudataval bir annak, hogy 6 tulajdonkép

mint a tébbi. Alomkép, a ki semmi Ontudattal
nem bir. Nem gy Lucifer; 6 Lucifer marad min-
den alakban s e tekintetben magaval az &lmodd
Adammal egy rangl az Adam almaban. S6t egy-
szer még foiebe emelkedik, s midén ez, a pha-
lansterben, hirtelen indulataban, kardot akar ra-
gadni, — Adamra kialt : Alomkép, ne mozdulj!
— vallara teszi kezét s az megdermed. — Végre
mikor az ébredés j6 — Adam, mindazt mit latott,
min atment,tudja.Eva mitsem abbdl; 6 csak aludt
a lugasban s még azt is elfeledte, mi vagygyal
alvék el.

Latnivalé hogy itt kulonds dualismus van,
és pedig nem csak a kivitelben, netalan ennek ne-
hézségei miatt, hanem egyenesen a conceptio gyo-
kerében. Vagy Evanak nem kellene az egész jové-
be pillantasi vagyrdl tudni, nem kellene elalunnia
— hanem az egészben kizar6lag Adamrdl volna
sz0; vagy (a mi kétségkivil sokkal nehezebb, s
mar eszméjében is ellenmondast rejt6) Adamnak
és Evanak egy s ugyanazont kellene almodnia, s
mint Adam egyizben felismeri Evaban Evat, Ugy
ennek is sejtelemmel kellene birnia Adam Kkilété-
rél s hozza valé viszonyarol, — mindenek folott
pedig az ébredés utan Evanak is ugyanazon on-
tudattal kellene birnia, melylyel Adam bir. Egyet-
len egy esetben van még is Eva ily sejtelmének
némi nyoma. A hatodik szinben, mid6én, mint Ja-
lidt, Sergiolus énekre szolitja fel, mond tdbbi
kozt ennyit :

gy érzem, mintha alomban fekiinném.

pem Pharao, vagy Miltiades, nem Tankred vagy | De ezt erre vonatkozénak venni nem merjiik. Ha

. epler, hanem csak Adam a ki épen almodik
vojre még visszatérendink) — addig Eva. az
tra8ediaban csak Ugy szerepel, mint a tobbi

igen, csak noveli az emlitett dualismus zavarat.
Emliték, hogy Addm néha egészen beolvad
illet6 alakjainak ,,zart &gyéniségébe — és sem ar-

I'm,, Szeuiélyek barmelyike, mint Hippia kéj-; rol. hogy 6 tulajdonkép nem ez vagy az, hanem

Ri a konstantinapolyi patriarcha, vag
i1, “Csaszér, vagy barmelyik azok kozil, Ki

in almainak Kiszinezésére szolgalnak. Staffage

Adam, sem arrél hogy el6bbi alakjaiban mit kiiz-

dott, mit élt, mitsem tud, hanem tokéletesen ugy

szl s tesz, mint azon illet6 egyénnek jelleme
18
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hozza magaval; maskor ismét részint Adam-vol-
tardl vildgos tudalma van s a mellette allé6 Luci-
fert folismeri és mint Luciferhez sz6l hozza, —
részint egyik vagy masik lejatszott szerepére em-
Iékezik s tesz czélzdsokat. Egy par példat idézhe-
tink. Mid6n, mint Miltiades, kidbrandulaséban
ezt mondja :

— én voltam a bolond,
Hivén, hogy ily népnek kell a szabadsag

az el6bbi jelenet Phérao alakjara czéloz, mit Lu-
cifer is ezzel erdsit :

Atlattad-e, hogy a badult témegnek
Nemesb ura voltal, mint 6 neked?

s ugyan erre vonatkozik, a Tower magasan, hova
az alanti zaj eszményi dallamszer(iségben hali-
szik fel :

Egyiptomban sem hallott volna fel
llyen magasra a rabok nyogése .. ..

Middn, szint e jelenetben, a nyegle bajitalat arul-
jas annak hitelére ép azon személyeket sorolja
elé, kikben Adam elébbi alakjait élte le, — reajok
emlékezik mint 6nmagara. Legvilagosb ez emlé-
kezés Adam utolsé alakjaban, midén az emberi-
ség nyomorult végét, a kihdlt fold szinén, szem-
Iélve, igy kidlt fel :

Ah Lucifer! ki egykor ottan alltam

Az ember bolcsejénél, a ki lattam

Mi nagy jov6é reménye ringa benne,

Ki annyi harczat mind végig csataztam stb.

S6t néha, a md korén kivdl, a vilagtorténelmi
ember oly alakjairas egyéneire is emlékszik vissza
Adam mint dnmagara, melyeket nem szemeink
el6tt személyesitett, s melyekr6l nem az Ember
tragédiajabol, hanem egyebiinnen lehet csak tudo-
méasunk. Midén pl. azt mondja Cassiusnak :

Ah Cassius! ha ismernél, ki véled
Philippinél csataztam.

S éataldban hogy eme phalansteri jelenetben Lu-
therre, Platora, Michei-Angelora s a tdbbire ra-
ismer, (béar azok felléptetésének eszméjét a legsze-
rencsésebbnek mondjuk) — kiléndsen ellenkezik
a mi més szempontbdl tartott helyeivel. Lucifer
is egy versen arra emlékezteti Adarnot :

Nem vérezél-e el Chaeroneanal
A megbukott szabadsag védletében —
Es Constantinnal nem kiizdél-e kés6bb

Vilaguralmat hogy megalapitsd? —

holott czéljara, magabdl a md korébél is hozha-
tott volna szintoly jo példat fel: a Pharao és Mil-
tiades ellentétében; mint utébb némileg teszi is,
talan Tankréd és Keplerre czélozva :

Nem vesztél-e el hitmartyr gyanant,

S késébb a tudomanynak fegyverével
Nem alltal-é a hitnek ellenében ?

Nem mondjuk hibanak azt, hogy Adam né-

'tozésai kozt, s bir sejtelmével kiizdelmei egész so-
ranak szorosh dsszefliggésérdl, mert ezt a mi egy-
' sége kivanja igy; s6t elismerjuk, hogy ily kilénos
dualismus némileg az alom-allapotaval tapaszta-
latilag s lélektanilag megegyeztethetd, almunkban
néha tudjuk, hogy az csak &lom s homalyosan
érezzik magunk léteiét, majd ismét kilétink ér-
zete elhagy. De mind ezt megengedve, e kettGs
felfogast még is a conceptio tisztasaganak akada-
lyaul tekintjilk. Ha Adam 6ntudata csak _homalyos
sejtelemként derengene at néhol, mint Evaé egy-
izben, a fentebb idézett helyen, igazolva latnok
mint pl. a Tankréd-alakban, midén lzaurédnak a
szerelem édes sejtelmességével mondja :

ugy rémlik : egykor mar ismertelek,
Hogy egydutt alltunk isten zsamolyanal:

de hogy az, ki imént egészen Kepler volt, s mind
az, mi Keplernek faj, szivét mélyen s valéban
gyotré, — a jovO perczben higgadt s6t hideg
reflexiét tegyen arrél, mit mint Pharao vagy
Tankréd latott, tett, élveze : ez a, mit sehogy sem
igazolhatunk.

S e pontnal mér, miel6tt tébbet mondanank
rola, szamot adhatunk azon legel6szor kiejtett sza-
gyobb gondolo mint képzeld, er6vel bir. Tisztan
latjuk, mi jol és er6sen vala Adamja kigondolva :
az ember teljesen elvontan, és egyszersmind egyé-
nitve; alaptulajdonai s Jelleme folytonos megtar-
tasaval s aztan egyénisége arnyalatainak rea ra-
kasaval ; most Pharao majd Miltiades; most Tan-
kréd majd Kepler, igazan, valohiven — de mindenik
alol kicsillamlik s kimosolyog az eredeti Adam.
Oly forméan mint a legm(ivészibb szinész: egészen
Lear, egészen Hamlet, egészen Othello — s mégis
Kemble, vagy Aldridge, vagy Egressy. — A szer-
z6 feliogasa el6ttem tisztan all. Hiaban! képzel6
ereje nem tartott egyenl6 lépést az eszme erejé-
vel; a kolté nem érte ut6i a bolcsészt. Ennek tulaj-
donitjuk, mire kés6bb ismét visszatérendiink, azt
is, hogy a gondolat sokhelyt, egész meztelenségé-
ben jelenik meg, gy mint philosophiai vita-irat-
ban keresndk, és nem csak személyesitést — mint
drdméban kellene — nem talél, — de még a kép-
zel6dés kontosét, koltoi klfejezest s nyelvet is nél-
kiloznie kell.

De el6bbi 6svénylnkre visszatérve, még egy
hibat kell megjelélniink az Ember tragédigjanak
egészében, miel6tt az egyes jellemek, alakok s
egyéb részletek birdlatdra mennénk at. Az Ember
tragédiajaban az embert, a kiizd6, cselekvd, sza-
badakaratu s végzetteljes sorsu embert Adém kép-
viseli. Természetes kdvetkezés abbdl, hogy nem-
csak az egeész mi, hanem minden egyes cselekvény
kdzéppontja 6 legyen. S ez igy is van, kifogas
nélkul, egészen a tizenegyedik szinig, hol a jelen-
kor képét vazolja, egy mozgalmas képben, kol-
ténk. Itt mar Adam nagyobb részint csak szem-

mileg megtartja alap-létét, alakjainak egyéni val- 1616 — bar még maganak is jut a cselekvéshél. A
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kovetkez6kben mind kevésbbé kevésbbé latjuk a
kizd6 embert s mind inkabb a téle kilon, — al-
modd s vizsgalé Adamot. A phalansterben Adam
egészen Adamtudatéaval 1ép fel s elGbbi életérdl és
az emberiség egész torténetérél, mint ébrenlétben,
teljes tudalommal rendelkezik emlékezéseiben, s
csak a jelenet végén, Evajara akadva, lép még,
mint idegen kdzbesz6ld, cselekvéleg fel. Az (irben
tett utazds mar semmit, épen semmit nem tartott
meg az eldbbi felfogas-modbol; de itt Ugy latszik
a dolog természete s a korulmeny sajatossaga ko-
veteli, hogyAdam egészen csak tavolroli szemléld
lehet a foldre nézve. De mar a végjelenetben, ha
az el6bbiekkel egyuton halad, Adanmak kellene a
nyomorult Eszkiménak lenni — hogy ébredésekor
annyival mélyebb legyen siilyedtségének nyo-
maszto érzete, s eme képet is bevehesse élményei
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kozé. — Talan az lehet gancsunkra a felelet: hogy
az ébredés felé az &4lom lathatara tisztul, kozéig a
valddisdghoz. De részinkrél e kildénbségét a mi
el6bbi s utobbi részeinek, a felfogas tisztasaga el-
leni hibanak tartjuk — s Iégiokent ezt okoljuk a
mar emlitett dualismus miatt is. Azon szerepek-
ben, midén Adam mint cselekvé egyén Iép fel,
ritkabban esik ki azon szerepb6l, melyet épen jat-
szik; az utdbbiakban, midén a szemlél8dé talnyo-
mo benne a cselekvd felett, — sehogy sem lehet
tisztaba jonie (sem neki sem az olvasonak) —
Adam-e 6 vagy az kinek nevét s alakjat viseli ? S
a mely aranyban ekkor nagyobb benne a reflexio,
azon ardnyban csekélyebb a koltészet s képzeld-

dés ereje. ) )
SZASZ KAROLY.

(Folytatjuk.)

C Z A

PUSKINBOL.

Ne zengd, oh lany, ne zengd nekem
Georgia f4j6 daléat :

Tavol fold s élet Gjra kél ra
El6ttem, alomkép gyanant.

Dalodbdl csengve, éget6

Kinok kozt zadul ez ream :

A pusztai éj, a holdvilag,

S a bl a gyermek-lanyka arczan!

A kedves arnyat itt tendlad —

S ah! mily 6rommel — elfelejtem;
De énekedre megjelen,

S hi a tavolba, a kegyetlen.

Ne zengd, oh lany, ne zengd nekem
Georgia faj6 dalat :
Tavol fold s élet Ujra kél ra
El6ttem, dlomkép gyanant!
ZILAHY KAROLY.

EREDETI SZEKELY REPDALOK
l.

Oh banat, bubanat, keser(i bubanat!

Egén mennyi csillag, ha mind deak vona,
Foldon mennyi flisz&l, ha mind penna vona,
Erd6n mennyi levél, ha papiros vona,

Tenger s(ri habja ha mind tenta vona,
Még sem Irhatnék le bumat banatomat,
Bumat, banatomat, bennvald titkomat,
Ez életben vald keser{ sorsomat.

Istenem, istenem! oh edes istenem!

Egy Ir6dedkom mért nincsen énnekem,
Egy irodedkom, egy bizott emborom,

& ki most csakhamar lenne jo eszk6zom.

frodedkommal levelem iratnam,

Biztos emb6romtdl Utra boesatanam.
Rigomtdl kildeném, de igen csacsogo,
Gtkos panaszommal igy banni nem tudo.

*) Kriza Janos becses gy(jteményébdl.

Méhemt6l kiildeném, oly mez@re talal,
Szive szerént val6 szép viragra leszall;
Mézet szippant szegény, kdveti a haldl,
igy banatom mindig nalam marad tehat.

Fadd el, jo szél, fadd el az én banatomat,
Konnyebbitsd meg bar te nyomorult sorsomat,
Vidd szél fuvasara, viznek lementire,

Vidd r6zsdm hazénak ablakivegire.

Még onnét is fudd bé az 6 kebelére,

Az G kebelére, hogy haljon meg véle,

IMég se haljon szegeny, hadd éljen kedvére,
Eljen a ki élhet az 6 édesivei. —

En mar nem élhetek az én kedvesdmmel,
Végit adta isten az én életemnek,
Bétoltotte kedvit minden irigyimnek,
Istenem, fizess meg volt ellenségimnek.
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CSAK AZ ELSO SZERELEM BOLDOGIT.

(Kis kép a nagy vilagbol.)
1.

Miota szenet arulnak a vilagon, derekabb
s joszivtibb szénarusn6 nem létezett, mint a
kedves Prellerné asszonysdg. Nem lehet

ugyan mondani, hogy Prellerné asszonyséag .

azon pillanatban ott terem, s meglehets
sulyu kezeivel igen elevenen érezteti a Kis
blinéssel, — hogy az erkélcsi torvények ko-
vetkeztében mit érdemelnek azok, kik &thag:-

igen sokszor nagyon emelt hangon ne vitat-sjak ama parancsolatot, mely igy hangzik :

kozott volna azon fuvarosokkal, kik az ¢ al-
dunasori szenesboltjdba szallitdk ezen feke-
te, égetdanyagot, — nem lehet ugyan hata-
rozottan ailitani azt se, hogy a midén a
vevOknek kimérte fertdlyonkint a szenet,
ezt olyan csintalan Ugyességgel ne rakta
volna a mérébe, hogy néha imitt amott
meglehetésen hézagos volt az adag, — s6t
még az sincs egészen minden kétségen Ki-
vil, hogy néha — mid6én a vevlk véletlen
félrefordultak, a sziletett szénarusnd egy-
egy darabkat el ne csippentett volna : ha-
nem, ha a dolgot j6l meggondoljuk, —
ha figyelembe veszsziik Prellerné asszony-
sag szamos mas jo tulajdonat, — ugy e
gyengeségek oly csekélyeknek latszanak,
melyeket a derék nének szivesen elnézlink
és megbocsatunk ,,EIni és élni hagynil* —
ez volt az ¢ jelszava, s ehhez hiven munkal-
kodok és faradott életének minden idejében.

Boltjaban tokéletes kereskedénd volt;
azért mondjuk kereskedonO s nem : keres-
ked6, — mert igen szamos lzben tapaszta-
16k, hogy a kereskeddon6k sokkal szeme-
sebbek, nyernivagyébbak, Ugyesebbek s fu-
karabbak szoktak lenni férjeiknél, — s igy
sokkal inkabb keresked6k semmint azok. —
Boltjdban tehat — ismételjuk, — tokéletes
kereskeddnd, tokéletes szénarusnd volt. Jo-
kor reggel maga nyitotta meg a boltot, s
uralkodott délig, — ebédutantdl fogva pe-
dig esteiig. — S bizonynyal keresni kellett
volna pontosabb és figyelmesb uralkodét,
mert az 6 figyelme még azon szép két szén-
darabra is Kiterjedt, — melyek a boltajtd
két szarnyara mustra gyanant drotok ko-
z6tt kifliggesztve valanak; agy hogy azon
gyermek, ki csintalansagbdl valami nagy
kulcscsal vagy kovei egy darabkat le talalt
volna Utni e diszes kirakatbél, — bizonyos
lehete arrdl, hogy Prellerné asszonysag

Ne lopj.

Hanem — és ez valdban igen csodala-
tos — a mily szigoru vala Prellerné asz-
szonysag Uzletében : ép oly gyengéd volt
Uzletén Kivil. — JO szive a szeretet hajléka
volt, — szerette férjét, szerette a kavét, s
szerette tovabbd mindazokat, a kik ot fel-
fogtdk, megértették, — a kik vissza nem
éltek josagaval, — s a kik épen oly gyen-
gédek valanak mint é.

Igen sajnaljuk, hogy bévebben nem sz6l-
hatunk rola, — de mindamellett el nem
mulaszthatjuk, hogy egy két vonast ki ne
emeljunk életébdl. — Tizeno6t, hdsz eszten-
d6é jéforman leforgott mar azo6ta, midta
Preller ur nejévé lett, — s daczdra e nem-
csekély idének, — a gyengéd asszony még
most is minden déli 12 6rakor, s minden
esti hatérakor gondosan letdrlé arczaroi a
boltban részallott szénport, hasonléan ke-
kezeir6l is, s igy allt ki boltja ajtajaba, —
s mindezt azért, mert férje, a ki a Ferencz-
varosban varosi hivatalnok volt, — ez id6-
ben szokott hazatérni, s ekkor régi, régi
szokasa szerint feleségecskéjét mindig de
mindig megcsokolta. Higyétek el énnekem,
tizendt-husz évi lévén a hazassag, ritka no
varja ily gyengéd gondossdggal féerjének
csokjait!

S a milyen kedves josagot tanusitott ko-
telessége teljesitésében mint hazastars, — ép
oly gyengéd s figyelmes volt ismer6sei, jo ba-
ratai irant. VVolt Prellerné asszonysagnak egy
megbecstilhetlen kedves portékadja, — egy
zenél6 ora. Kedves emlékil birta egy asz-
szonysagtol, kinek gyermekei mellett évek-
hosszat szolgéalt mint feliigyeloné. — A kis-
dedek sirdsat még akkor, hajdan gyakran
elhallgattatd ezen Ora zenéje, — s szintén
ekkor, hajdan — ugyanazon pillanatban
zendiult meg ez a melancholicus zene, mi-
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kor Preller ur térdre borulta hajadon el6tt,!
— s bevallotta iranta taplalt érzelmeit. —
Valahanyszor a j6 asszonysag tehat ez 6ra
zenéjét halla, — a multak édes emlékei
mindannyiszor felmeriltek lelkében, — s
azon gyengéd pillantés, a mit ilyenkor fér-
jére vetett, — azutdn az a csendes sohaj,
mely kebelébdl el6tort midén a zenéld gép
egy hangos kottyanassal végzé el az élénk,
Osrégi mazurkat, — e pillantas és e s6haj
tanuskodtak arrél, hogy ez egyszer( nében
érzd sziv lakik. — S minthogy ily kedves
emlékd volt ez Ora, — természetesen fél-
tette s Ovta, s hogy ne kopjéek, — hétkoznap
mindig megallita, — s6t gondosan letakar-
ta egy zold fatyollal, — mely hajdan vala-
melyik kalapjat ékesité. De a middén jott a
vasarnap, — midén egyik masik régi jo is-
merds bizonyosan eljott meglatogatni az
»oregeket,u mint 6nmagukat Prellerné as-
szonysag nevezgeté, mar félkettékor vigan
jart az 6ra, s minden oraltés multaval, egy
el6leges berrenés utan, pontosan eljatszotta

Preller ur kiurité poharat, — letette, s
megtorld szajat.

— Tudod, Nancsi, haragudni épen, ta-
lan még sem; hanem Kkissé neheztelni. —
Nem felejtem én, hogy fiatal, nem felejtem
én hogy festész és hogy szerelmes; hanem
arra is gondolok am, hogy j6é mélyen benn
vagyunk mar az @szben, — hogy itt lesz
elébb utobb a tél. a kiadasok szaporodnak,
s az az Otven hatvan forint is csak jobb
lenne a semminél.

De csak nem kétkedel benne, hogy
ha modjaban lesz - meg ne fizessen?

Abban nem, — hanem mikor lesz ez
Nancsi?

Az asszonysdg mar Ujra szOIlni akart
festésziink védelmére, — hanem ugyanek-
kor megcsendiilt a csengetyd, s révid id6
mulva a szolgalé jott be, jelentvén hogy
megint itt van az a zsido, a ki a festesz urat
ma mar negyedszer keresi.

— Hogy az isten bocsdssa meg a szem-
telenségét, érdemes is azért a tiz forintért

darabjat, oromére és gyonyoriiségére a Prel- lennyit idejarni! — pattant fel a jolelkl szén-

ler parnak, s tiszteletére a vendegnek.

S igy még el kellene mondanunk sok
mindenfélét, ha idénk volna ra,— amink
azonban épenséggel nincs, — mert ime nem
szabad elmulasztanunk tanudi lenni azon ér-
dekes parbeszédnek, — mely férj és né ko-
z6tt foly, az egyszerd ebédkozben, me-
lyet az aggocska pér kettecskén fogyasztgat.

— Ugy e ma volt az utésd terminus?
— kérde a feérj. }

Prellerné asszonysag kissé Osszerezzent,
s onkéntelenll kohintett egyet.

— lgen, édes oregem, — ma van az
utésé terminus — viszonza Prellerné asz-
szonysag, er6s hangnyomattal mondva ki a
van szOt.

— Tehat hiszed azt Nancsi, hogy még
Uia megfizet?

Prellerné asszonysag bizalmasan nézett
irjének szirke szemeibe.

— S tudnél szegényre haragudni, ha
még ma sem fizetne? — kérdé a jé asszony
vélasz helyett.

Preller ur vizet és azutan bort toltott
szines Uvegpoharaba, melynek felé fordi-
tott. oldalan egv varoshaza volt kdszortlve.

— Tudnél ra haragudni? — Kérdé az
asszony Ujra.

arusné, — s felkelvén kiment, s ilyen sza-
vakkal utasita el a hitelezét

— En nem tudom, szeme nincs-e maga-
nak, — vagy épenséggel nem hall semmit?
Nem mondtam mar ma egyszer, hogy a fes-
tész ur a grofnal van falun, kinek azt az
Otszaz forintos képet festi, melyet e napok-
ban kell bevégeznie?!

A hitelezd némi ellenvetések tétele s
kérdez6skodések utan tavozok.

— Nancsi te hazudtal — jegyzé meg
Preller ur mosolyogva, mikor felesége me-
gint elfoglalta elébbi helyét az asztalnal.

— llven esetben nem vétek — viszonza
az asszony — ha mi tudunk varni, — hogy
ne varhatna inkabb ez az uzsoras?!

S még tovabb is folyt a beszélgetés,
mignem az l6n vég eredménye, hogy Prel-
lerné asszonysag ma is felszdlitja a festészt
a fizetésre,— és ha ez még ma se’fizetne, —
akkor  — akkor — varnak majd tovabb is.

De nem kellett varniok. — Ugyan e nap
délutanjan, egy negyed oOtre, a festész beal-
litott Prellerné asszonysag szenesboltjaba.
Két helyen adott rajzérdkat, — ma pénzt
kapott mind a két helyutt, — 8 adossaga-
nak felét lefizette gazdasszonyénak.

Madame Preller igen szépen megkdszon-
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te azt is, — és mondhatni egész anyai biza-
lommal szélt a festészt keresé hitelez6k
latogatasairol.

— Kedves Prellerné asszonysag — mon-
da a festész élénken — jO lesz minden;
néhany nap mdualva biztos jovedelemforra-
som nyilik. Addig azonban kissé tavol kell
maradnom Pestt6l. Holnap reggel utazom.
— Elmaradok mintegy hat, hét napig.

A meglehetdsen zilalt s 6ssze nem fiiggd
szavak tokéletes értelmétPrellerné asszony-
sag aligha felfogta ugyan, — hanem azért,
ujjai kozt hajtogatva a kapott harmincz fo-
rintot, — teljesen helyesléleg monda :

— Bizony az nagyon jé lesz, — igen
czélszerii gondolat!

S a mit Prellerné asszonysag nem értett
ugyan vilagosan, de azért még is helyes-
lett, — a dolog ebbdél allt: Lujz néhany
napra tavozott Pestr6l; falunlaké egyik n6-
vére kisded honpolgarral ajandékoza meg a
nemzetet, — s Lujzaért esde magamellé
beteg &polénak. — Torténet szerint Viktor
ugyanazon vidékr6l kapott igen kedves szu-
reti meghivasokat, a mely vidékre Lujza
ment; — arra is kérték a kedves meghivok,
hozna magéaval valami derék, — tarsasagba
valo fiatal embert. — Ki legyen az més mint
Janos festész, — s ki ment- volna 6romes-
tebb mint Janos festész? A dologban ugyan-
némi Kkis armany volt, —a mennyiben ugyan
is Janos festész egy hanggal se' tudata ba-
ratjaval, hogy Lujza is tavozott.

A kedves ott, a hitelez6k itt: amaz vonta,
ez (izte a festészt. S igy 16n, hogy mindene-
ket atgondolvan, — Janos ur nem hogy va-
lami kifogast tett volna a kis szlreti Kiran-
dulés ellen, s6t a hirnek hallattara meg-
Olelte, megcsbékola baratjat, — magahoz szo-
ritva oly hatalmasan, hogy a képzelgd jo
fil ez oOlelés utan legalabb 6t perczig hado-
nazottjobb karjaval, snem épen a leggyengé-
debb szavakban fejezé ki teljes indignatidjat.

Viktor az elutazas napja el6tt még meg-
latogaté baratjat, ujra terveztek, okoskodtak,
beszélgettek, — feleseltek, miglen Viktor
egyszerre felkialta

— Dicsd, felséges, classicus! — és fel-
ugrott székér6l, — s az 4gyhoz rohant, me-
lyen igen csinos czifra parasztszur fekudt.

Viktor egy pillanat alatt nyakédba ke-
rité a czifra szlrt, s6t egy hatalmas réz fo-

kost is latvan a mésik szogletben, — azt is
felkapta, - - s a képek lehetd legnagyobb
veszedelmére kegyetlenll forgatni kezdé.

— Bardtom, én igy utazom! — Kkiélta
fel élénken s a tlukor elé allott és illeg-eté
inagat.

— Megoriltél? — kérdé Janos' festész
komolyan megrémiilve.

Tudnunk kell ugyanis, hogy abban az
idében, mikor mindezek a dolgok torténtek,
a deli magyar 0ltozetnek a magasb korok-
ben még llire se’ volt, — s a szdr és a fokos
agy kerultek a festészhez, hogy alfoldi genre-
képeket festvén, — modellirozasakor szulk-
sége volt ezen nemzeti, népies oOltdnydara-
bokra.

— Mit? — kiélta fel Viktor, a ki igen
tetszett maganak — mért ne tennénk egy-
szer egy Kis juxot? — Baratom, én ebben
utazom.

S végre nem hasznalt semmi sz0, sem-
mi hang, Viktor egy hatalmas csomag arva-
lanyhajat is el kurkaszott valahonnan, me-
lyet porge kalapjara feltiizvén, s e kalapot
nyalkan szemére nyomvan, olyan deli falusi
legényt abrazolt, — hogy bizonyos lehete
benne, ha igy jelen meg, harom falu lea-
nya beleszerelmesedik.

Veégre el 16n hatarozva, hogy a kovet-
kez6 napon hogyan indulnak, Viktor ter-
mészetesen protestalt az ellen,hogy 6 j6jjon
kocsin a festészhez, — a kocsifogadast Ja-
nos ur vallald magara, — s nagysokéra
mindenekben megegyezvén, — a holnapi
viszontlatds reményével elvaltak egymas-
tol. Janos festésznek becsiletszavara meg-
kelle igérnie, hogy a sz(irt és a rézfokost
elviszi magaval. S csakugyan ugy 16n min-
den, a mint el volt hatarozva. Janos ur va-
lami tiz perczczel késébb ért ugyan oda, —
hanem ki is kapott érte becsilletesen, —
hiaba mentegeté magét,! hogy lehetlen vala
Prellerné asszonysagtol megszabadulnia, ki
el nem bocsata mindaddig, a mig j6 meleg
kavét nem ivott ndla, — s a mig be nem
vagott két pohéarka fenyémagos palinkat,
melyet a jO asszonysag férje szamara tarto-
gatott egy négyszogletes pintes tvegben, s
mely italnak a jé asszony tobb orvosi er6t
tulajdonitott a vildag minden patikdjanak
0sszes gyogyszereinél.

S azutan Viktor is kocsiba lt, — bele-
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helyezkedék a czifra szlirbe, — egészen pa-
rasztosan ratamaszkodott a fokosra, — s
ataldban annyira beleképzeld magat a pusz-
tak fianak szerepébe, — hogy most még a
hidegrdl se’ panaszkodék, a mit pedig mél-
tan csodalni lehete, 1évén az id6 oly csipés,
hogy a lehellet emberségesen meglatszott a
leveg6ben.

S utnak bocsatanok sz6 nélkul a mi két
ifji vandorunkat, nem terheln6k az olvasot
semminém( leirdassal, — ha egyetlen-egy
kis esemény el6 nem fordul vala a vasuti
indéhaznal, melyet okvetlen meg kell emli-
tenlink.

Megvolt Viktorban a hilusag, — hogy
6 a czifra sz(irt meg akarta mutatni az uta-
20 kozonségnek. Mulattata a tréfa, hogy
minden ember agy megbamuld. — A mint
vallara volt keritve, - Ugy ment 6 maga a
pénztarhoz mindkettejik szadmara jegyeket
valtando; Janos urat pedig bekildé a ma-
sodik szamu véardterembe, hogy 6rkddjék
gondosan a magukkal vitt kis batyuk felett.

Janos ur hiven teljesité is e kellemes
tisztet, — a mennyiben egy sarokba bevo-
nult, s élénk képzel6dese a kedves varatlan
taldlkozast a legtarkabb s legvaltozatosabb
képekben festé lelke elé.

Lon azonban, hogy Viktor, a két zdld
jegyet balkezében tartva, — a fokost pedig
jobbjaval mélyen szdr ala rejtve jott nagy
lelkendezve és meglehetésen elpirulva. —
Szotlanul veté azutan a szdrtJanos ur mellé,

a fokost a szlr mogé,leszedte kalapjarol
az é&rvalédnyhajat, — s mindezt egy révid
pillanat alatt elvégezven, -1toredelmes sziv-
vel monda a festésznek :

— Baratom, szarnal- vagyok! Jujujujj!
szOrnyd bolondot tettem!

— Nos? — kérdezd a festész, a jegyekre
Pillantva - talan a pénztar — _

— De hogy a pénztar, dehogy a pénz —
hanem a szlr, meg az angyal, az az égi an-
gyal!

Mindenesetre igen talalékony észnek
hellett vala lennie, a mely ezen szavakbol
kitalalhatta volna, mit ért alattuk mon-
dojuk.

*~{ Baratom — folytatd Viktor — lattad-e
az angya]t? Isten valdésagos angyaléat?

festész tagaddlag razta fejét.
A mint a pénztartol eljovok, a hol

czifra sz(irdom roppant respectust gerjesz-
tett irdntam : egy asszonysag jo velem szem-
kozt, — s mellette egy sz6ke lanyka, — ha-
nem olyan, hogy------ jajajaj!

— Talan ismerds6d?

— Oh dehogy az! Fajdalom, hogy nem
az! Mind az asszonysag mind az angyal —
még 6 is! — elmosolyodtak, kinevettek a
mint veszett Uti toilettemet megpillanték.
Regardez maman, comme c'est dréle! —
monda az angyal, — de észrevevén hogy
elpirultam, elpirult ¢ is, — és félrefordult,
— s bizonyara 0gy nevetett. Végem van,
baratom, egy szlrnek lettem aldozatava.
Tragoediat Irhatnak rélam, melynek az lesz
czime . Viktor, vagy czifra sz(r és rézfokos.

Janos ur hangosan felkaczagott a kedé-
lyes szavakra, melyek igen zamatosan vol-
tak elGadva.

— Oh jer, jer, baratom, nézd meg azt
az angyalt, — jer, hadd tegyem jova hibé-
mat, — hadd mutassam meg magamat el6tte
emberi &brézatban.

— Hol van?

— Az elsbhelyi varoterembe léptek! —
sOhajta Viktor nyomatékosan mondva ki az
elsé helyet.

Es szép arczrdl 1évén szo, — akis batyu
természetesen Or nelkul hagyatott. — A két
ifjd a lehet6 legdelibben Gsszeszedvén arczat
és termetét, kimentek a folydsora, s mind-
ketten oly hosszu pillantast vetettek a va-
réterembe a nyitott ajton at, a mennyit az
illem — és az ajtd nyitottsdga megenged-
tek. — Hanem e rovid pillantés is elegend6
volt arra, hogy még Janos ur is, — a Lujz
arczaval oly szerelmesen elt6lt Janos fes-
tész is, lelkesilten mondja Viktornak.

— Gyonyord, gyonyord leany!

— S baratom, ezen ajkak nevettek Ki
engemet! — monda a segédszerkesztd des-
perdlva — de nem is tudom, hogy tehettél
olyan csodéalatost, hogy azt a karhozatra
meltd sz(irt elhoztad magaddal!

S még néhanyszor fel s ald lépdeltek az
ajtoé elétt, — mignem a nagyszdmmal meg-
jelent malhavivék, — az érezhetdbb taszi-
galas,a zajosbba lett élénkség, a varotermek-
be val6 betddulads mind oda mutatott, hogy
be kell szallani a waggonokba.

— lIsten veled angyal! — soéhajtd Vik-



282

tor kedves tragikomikus hangon, -— még jlyen szivesen fogaddk O&ket, a kedves falusi
egy hosszu pillantast vetvén a vardterembe. csalddnal. — a hova hivatalosak voltak,

— Szervusz kis galamb — monda a fes-! Viktor hogyan udvarolt rogton a héazi Kis-
tész; — s valamint tarsanak szavai ingyen asszonyoknak, Kkiket, gyermekkoruk ota is-
se' bizonyitak, hogy az Ujdondasz a lany- mert, Janos ur mily kedvesen mulattata az
kadba csakugyan beleszeretett volna : az ¢ Oreg urat meg az Oreg asszonysagot, — mi-
bucsiivétele épen oly hatarozottan tett ta-. Iven kedves, kedelyes volt megérkeztik nap-
nasagot a fel6l, — hogy nem lett ez uj tl- jan a remek vacsora, melyen a nagyvaros-

nemeénybe szerelmes.

Viktor minden &ron Janos festész val-
lara akart vetni kimenet a czifra szlrt, —
ez azonban Unnepélyes évast tett ellene, —
hatalmas felkaczagas kdzben mondvan :

— De pajtas, ha hoztad, — visz d! mely
hatarozott nyilatkozatra Viktor a lehet6
legkisebbre hajtogatvan dssze a czifra szdrt,
— a fokost pedig elrejtvén, — a mennyire
lehetett sietve menekult egy waggonba, —
melynek ablak melletti eldulését elfoglal-
van, — (a légvonallal nem akart szemkozt

bol jott két ifja nagy csodalkozdsara még
levest is ettek, a mely szokastol a hazigaz-
da — kit Janos ur méltan classicus oreg
urndk nevezett — csak haldla éaltal vl
meg; — hogyan eltréfaltak még vacsora
utén; Piroska kisasszony — ki a noveldébdl
nem rég kerult haza, mily kedves tgyetlen-
séggel pengetett el néhany dalt a czimba-
loin szer(i zongoran, minden hamisan meg-
utott hangnal a zongora elhangoltsaga ellen
panaszkodvan, — a két lovag még is ho-
gyan dicsérte a kisasszony igazan szivrehato

ulni) kitekintett, ha az angyalt még egyszer jatékat, — Péter bacsi azutan milyen na-
meglathatna. Nem latta meg tobbé, — az Sfvot asitott, a mi atalanos felszolitas volt a
els6 helyi minden utazé sajat waggonjaban lefekvesre, — a kisasszonvkak hogyan pi-

volt mar.

Ekkor tehat Gjra beburkolézott a czifra
szlirbe, - szivarra gyujtott, — Kkalapjat
hetykén féloldalra nyomta, s mid6n a har-
madikat is elcsengették és a mozdony fu-
tydlt, majdan a vonat indult, — a segéd-
szerkeszt6 hatalmas fustfelleget fujvan a
lIégbe, szivbél szakadottan monda :

— Isten veled szerkeszt6ségi iroda, —
correcturdk, tortarak!

S minthogy targyunkra valami Iényeges
befolyassal nincsen a kirdndulasnak szlreti
része — ennek bévebb leirdsaba és el6ada-
saba nem bocsatkozunk.

Elég lesz ha elmondjuk, hogy a kedves
Viktor minden kisebb allomasnal figyelme-
sen kinézett, vajon hol szall ki az angyal, s
minden nagyobb allomasnal leszallt s egy
rovid sétat tett, ha talan meglathatnd az
angyalt, de azonban egyetlenegyszer se sii-
kerllt, a mi végre is boszantd a mi tisztelt
baratunkat, — mit a tébbi kozt abbdl is ki-
lehete venni, hogy végre hatalmasan bur-
kolozvan a czifra szlirbe, — tréfas haraggal
mondé : — ,,no angyal, ha ilyen hideg és
érzéketlen vagy iranyomban, akkor vigyen
a mano!“ — bogy ezutan kiszallvan a meg-
hatarozott alloméason, hogyan keresték fel
a szamukra rendelt alkalmatossagot, — mi-

rultak a papanak ezen illetlen cselekedetén,
— s végre a két varosi urfi milyen gratia-
val mondott jé éjt,— Janos ur hogyan meg-
fogadta, hogy vigyazni fog ra mit almodik,
— Piroska kisasszony milyen kedvesdeden
kivant neki szép almakat — s végre az uta-
zashan és a beszédben megfaradt, két delfi
milyen boldogan fekidt le a pompas falusi
agyakba, — s masnap reggel hogy aludtak
még akkor is mid6én Péter bacsi mar lega-
labb harom béresét 0Osszeszidta, kik Ugyet-
lenul raktak fel a jov6 napon megkezdendd
szlretre viend6 kadakat, — vagy valamit
elfeledtek, - hogy a kisasszonyok mennyivel
rendesebb rendetlenségben léptek ki halo-
szobajukbdl ma, mint egyébkor szoktak. —
végre a pesti vendégek milyen gratiaval je-
lentek meg a reggelinél, — Janos ur mi-
lyen hatalmas almot rogtonzott, s Viktor
baratunk mily pompés étvagygyal kolté el
a masodik findsa kavét is,— mind e dolgok
sokkal természetesebbek és sokkal kozonsé-
gesebbek , semhogy leirast- igényelnének.

S ugyancsak ily futva emlitjuk és em-
lithetjuk meg, hogy ezen napon, Viktor és
'barédtja megérkeztének maéasodnapjan, Kati-
cza és Piroska kisasszonyok a reggeli utan
egész délig a konyhaban strogtek forogtak,
minden rangu és rendd, alaka és izl, nagy-
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sagu vagy kicsinységu turés, baraczkos és

szilvas toltott vagy csak megkent tésztasi-'

teményeket készitettek, pecsenyéket igaz-
gattak, szalonaztak, sutottek, forgattak, 6n-
toztek, metéltek, — rakosgattak; — tanyé-
rokat, poharakat, étszereket mosattak,
kosarakba helyezték, s mindent oly vigya-
zattal, hogy el i.em tort bel6lik egyetlen
darab se, a mama ugyanis szigoru parancso-
latot advan ki, — ha kedves edényei kozil
eltérnek valamit, meg nem engedi, hogy az
atvus muzsikat hozasson holnap. Hogy ez-
alatt az id6 alatt Péter bacsi hogyan meg-
hordozta vendégeit szériin, pajtaban, istall6-
ban, hogyan elmagyarazott mindent, — s
hogy a fiuk mindegyike a magyarazatra
valé figyelés helyett mennyivel ink&bb azon
jartatta eszét, milyen toasztokat mondjon
holnap — délfélé végre hogyan jott az elsd
szekér vendég, egy piros orra notarius, —
a ki arrol volt nevezetes, hogy midta él,
mindig délben jart latogatéba, hogy az ebéd-
rél el ne maradjon, — de a ki mindamellett
igen mulatsagos ember, s olyan mestersé-
geket tud, hogy két harom szaz esztenddvel
ezel6tt megégették volna értik, — neveze-
tesen megette a kést, meg a villat, — bebi-
zonyita, hogy tizenegynek féle hat, — s volt
egy armanyos dedk verse, a mely szerint
kitudta szamitani, hogy ha valami hajéban
husz keresztyén meg tizen6t zsido volna, de
a hajo nehéz lévén, tizentt embert ki kel-
lene vetni minden kilenczediket dobvéan viz-
be, — hogyan kellene az embereket allitani,
hogy mindig a zsidok maradjanak a kilen-
czedikek, — s tobb ilyesek; — s hogy Péter
bacsi milyen jéizlien mosolygott mikor meg-
latta a tréfas embert, hogyan Kiéltott be
a konyhaba : — ,,Asszony, palinkat az asz-
Odra, itt a noétarus!* Hogy a notéariussal
egy Antal Mihaly nevd ifja ember is jott, a

a nétarius ur falujdban gazdalkodott, —
8 a ki igen kedves egyén volt, — iskolait
szorgalmasan végzé, — orommel olvasga-
tott azutan is, — s ha volt a mi némileg
blindssé tette még is, — az : hogy néha vi-
«eki leveleket is irt a szépirodalmi lapokba,
valami roppant abrandos név alatt.

Hogy Péter bacsi miképen mutatta be

fasnak vendégeit, — hogy a videki le-
ve ez0 mily igen orult a szerencsének, —
személyesen ismerkedhetni meg azzal, kit

szelleme altal mar oly régdta ismert, —
hogy a févarosi coriphaeus mily tekintélyes

‘arczézal fogadta e hédolatot, hogy azutéan

a tréfas nétarius ur hogyan elbohdskodott
kissé a konyh&ban, — de mily élénken t6-
rekedett a szobafelé mikor a hatalmas szil-
vorium beviteték, — hogyan bevagott rogtén
egy pohérkaval, — s hogyan megcsippen-
tette Piroska kisasszonynak a konyha tiizé-
t6l kipiralt arczat, mikor a kedves lanyka a
a papramorg6hoz valami harapni valo6t ho-
zott, s végre hogyan ultek ebédhez, — a
kisasszonyok mily keveset ettek, mondvan
hogy 6k a konyhaban mar a szagaval is jol-
laktak; stb. stb.

Ebéd kozben a tréfas notarius ur egy-
szerre elkomolyodott.

— Kedves Katicza kisasszony — monda
az idésb kisasszony felé fordulva — megsi-
ratna-e engemet, ha én mostandban meg-
halnék.

— Uram Jézus! — kialtott fel a kisasz-
szony — hogyan jut ez jegyz6 urnék eszibe?

— Bizony, édes kis galamb, én igen, ko-
zel allok a haldlhoz — szolt a jegyzd ur.

— Talén roszul allnak a sz616k,— talan
kevés bor lesz az idén — jegyzé meg csip6-
sen Piroska kisasszony.

— Mindjart leharapom a fejét! — kial-
tott a tréfas noétarius ur hatalmasan s a
kisasszonyfelé kapott, — hogy az — bocsa-
nat a kifejezésért — egy nyikkanéassal aruié
el, hogy valéban megijedt.

— Pirka, Pirka!l — mond& anyja s fejét
csovélta mintha haragudnék.

— Most mar csak azért is meghalok, —

fegyver altal, — rablék gonosz fegyvere
altal! — mondé a veres orrd notarius Un-
nepélyesen.

Azutén fenékig iirité poharat.

— Ad vocem rablé — monda Péter ba-
csi — mi Ujsag Szomolarél? Nem csipték
el meg?

— Epen ez az a mit gondolok! —jegy2@
meg a notarius elégedetten tekintvén Kko-
ril — igazan komolyan beszélek ! A ficzko
Gjra megjelent kdrnyékinkoén, s ugyancsak
szemtelenul Gzi mesterségét! Ma itt. holnap
ott, meg megjelen estenden, s majd eleséget,
majd italt, majd pénzt csikar ki a lakossag-
tél ; agy hogy a Szomola név olyan, mintha
az 6rdogot emlegetnék! A hol legjobban
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félnek t6le, a hol leggyakrabban emlegetik,
bizonyosan ott jelen meg leghamarabb.

— Valami gonosztevo, rabl6? — kerdek
a pestiek érdekletten.

— lgen, — viszonza a noOtarius — egy
alig huszonot éves suhancz, a ki oly szem-
telen , hogy egy fokossal felfegyverkez
ve merészkedik még a csapszékekben is
megjelenni. Zsarolasai azonban turhetle-
nekké kezdenek valni, — s ezért harom
falu embere van kirendelve ellene, — s a
falusiak polgéri vezére én vagyok. Ha a do-
log lovésre talal kerdlni, bizonyara én
esem aldozatul!

— Oh oh ! — kaczagott fel Piroska —
a vezérek hatul szoktak allani, — s tudom,
hogy ezzel a joggal noétarius ur is ugyan-
csak élni fog!

Nem akarjuk folytatni az ezen szavak-

bél szarmazott tréfas feleselést, — szlikség-
telennek Vvéljuk leirni a jové napot, — a
szUreti Unnepet, — s6t még a mulatsagok
végeztéveli elbucsiizasok szivrehato voltaval
se akarjuk keseriteni a nyajas olvasét, —
hanem becses figyelmét inkdbb ama sebe-
sen haladd kocsira kivanjuk fordittatni,
mely a szireti mulatsagokra kévetkez6 na-
pon verte fol az Ut poréat, s a mely kocsira,
ha egy pillantast vetink, s rajta két ifju
embert latunk tlni, — melyek egyike leng6
arvalanyhajat visel kalapjan, s czifra szdr
van kényesen a vallara vetve, s batran ha-
dondz a réz fokossal — ezen ismérvek elég-
ségesek arra — (az el6bbieket tudvan) —
hogy a kocsin Gl6 két ifji nem mas, mint a
mi Ironk és festésziink, kik épen irtban van-
nak Lujznak meglatogatasara.
GYORY VILMOS.
(Folytatjuk.)

KISFALUD Y-TARSASAG.

Tudositas az 1848-beli palyazasokral.

Az 1848-ban Kit(izott jutalomkérdések kozil
a szépmdi foladasra : ,,Kivantatik 11. Jozsef csé-
szar életképe,” egy, a rendkivili kolt6i foladasra
pedig : ,,Készittessék iegenda sz. Erzsébet ma-
gyar kir. higrczegasszonyrol, harom palyamunka
érkezett; az els6 rendbeli nevezetesen e jeligével:
»Saluti publicae vixit, non diu, séd totus,” a ma-
sik rendbeliek pedig kovetkezd jeligékkel :

az 1. szdmu . ,Lelke magas menynek fény-
palotéiban él;*

a 2. szamu : ,,Eqy dalt;

a 3. szamu : }Egyszer(iseg.

E palyamunkak vizsgalat ald bocsattatvan,
az illetd biraldk jelentései kdvetkezdkben észpon-
tosultak :

a) ,Masodik Jozsef &fetrajza  alapossag te-
kintetében nem Uti meg a mértéket s formaja sem
felel meg a mlivészet magasabb kellékeinek, mi-
nélfogva jutalomra nem mélto;

b) a harom legendai palyamunka nemcsak
irodalmi nyereségil nem tekinthet6, de koltésze-
tink szinvonaldn a mérsékeltebb igényeknek sem
felel meg, a jutalom tehat egyiknek sem adandé
ki. Legkevésbbé rosznak nyilatkoztatjak a biralok
a 3. sz&mu, s *Egyszer(iség jeligével ellatott
munkat, s ha a trsasdg mégis megitélné a jutal-
mat, azt ennek javasoljak kiadatni. Ez leginkabb
meriti ki az Erzsébet mondakdrét, némileg egyé-
nit, s valamennyire érdekeltséget is gerjeszt az
olvaséban; a 2. szénni, melynek jeligéje ,.Egy
g&lt, nyelv és verselés tekintetében ugyan az

elébbit felilmdlja, de jeligéjéhez képest inkabb
csak dal, s legendai alakra jéval hatrabb all nala;
az 1. szamu pedig, melynek jeligéje : ,,Lelke ma-
gas menynek fénypalotaiban él,“ csak a Garay-
féle balladdk hangjat utanozza roszul és a juta-
lomra nézve szdmba sem vehetd.

A Kisfaludy-tarsasag magaéva tevén a bira-
I6k javaslatait, elhatarozta, hogy egyik jutalom
se adassdk ki. E hatdrozat kovetkeztében a szer-
z6k nevét rejtd négy jeligés levél elégettetett.

Kelt Pesten a Kisfaiudy-tarsasagnak 1862-ik
évi jan. 30-ilikan tartott (lésébbl. Greguss Agost,
titoknok.

Jutalomkérdés, melyet a Kisfaludy-tarsasag 1862.
évifebr. 6-an hirdet.

Kivéanatos lévén oly irodalom-térténeti mii
létrenozésa, melyben a magat kolt6i vagy itészi
palyara képezni akar6 ifju attekinthesse, a mi na-
lunk ez ideig a széptani kritika mezején tortént;
megjeldlhesse az indul&s-pontot, a killénbdz6 iré-
nyokat, azok felt(in6bb képvisel6it; tudomast sze-
rezhessen azon konyvek, folyoiratok s egyéb lei-
helyek fel6l, melyekhez fordulnia kell, ha az e té-
ren kifejlett munkassaggal b&ven, alaposan meg
akar ismerkedni; szoval, midén a jelent tovabb
fejleszteni kivénja, alkalma nyiljek a multnak
szinvonalara helyezni magat : a Kisfaludy-tarsa-
sag elhatarozta, tobb Osszefliggd kérdés sorozata
altal hatni oda, hogy a magyar széptani kritika
torténete megteremjen. E korbe tartozvan minde-
nek el6tt a széptani atalanos elvek és nézetek fej-
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I6dése ndlunk (nem zérva ki idegen nyelvl szépé-
szeinket se); tovdbba a gyakorlati itészét miiko-
dése, leginkdbb szépirodalmi mivek, a kotott és
kotetlen formak szabalyainak tisztazasa koril;
végre atalaban a nyelv aesthetikai oldalanak ki-
fejtésére irdnyzott torekvések : ezdttal a tarsasdg
az els6, az atalanos elvek fejlédését ismertetve,
birdlva lehozd torténet egy részére nyit palyaza-
tot, megjegyezvén, hogy nem téredékes adat- és
idézet halmazt, hanem egybefiiggd, jol tdmbezett
Osszeéllitast, okfejtd, vilagos targyalast kivan. E
szerint :

Adassek el6 a széptant elvek, nézetek fejlo-
dése irodalmunkban Szerdahelyi Gydrgyt6l 1830-ig.
Jutalma huszonét arany.

A Kéziratok, idegen kézzel, tisztdn masolva,
beko6tve, lapozva, a szerz6 valddi nevét rejtd, le-
pecsételt jelenmondatos levél kiséretében, folyd
1862-dik évi november 1-ig a tarsasag titoknoka-
hoz kiildenddk.

A térsasag tagjai nem palyazhatnak.

Kelt Pesten a Kisfaludy-tarsasdg 1862-dik
évi januér 30-kan tartott lésébdl. Greguss Agost,
titoknok.

SZINHAZ.

DOBSA ELLENBIRALATAROL

Dobsa felszolal ismét sajat dramaja mellett
(lasd a ,,Magyar Sajt6' 1862. januar 25-iki és
28-iki Téarczajat). Senki sem vonhatja kétsegbe
jogét. Minden ellenbiralat igazolja magét, mihelyt
azt mondja az ir¢ : szolok, mert biraloim oly né-
zetekb6l indultak ki, melyeket az irodalom ér-
dekében sziikséges megczafolni vagy helyreiga-
zitani.

Dobsa nem indokolja #ly egyszer(ien, miért
helyes neki, mint szerz6nek, mive mellett landzsat
tornie. Tulajdon czikkében nagyon elagazo véle-
ményeket taldlunk e kérdésre nézve. Egyik versio
szerint ostromolt varban képzeli magat, s azt
mondja : ,,Mindenkinek megvan azon joga, hegy
védje magéat, ha megtamadjak." Tehat a kritika
formaszerinti tdmadas, s a varba szoritott szerz6-
nek védnie kell magat, féleg a ,,Szépirodalmi Fi-
gyeld" vont-csoévi agyui ellen! — Aki a hadtan-
nak csak abéczéjét tudja, a Dobsa allasat ezekbdl
kényszeritett, defensiv allasnak fogja bizonyitani.

De maés helyen &szintén bevallja, hogy egész
antikritikgjanak tulajdonkép nem egyéb a czélja,
mint ,,a lusta kritikatfolharapni almaibol. A tavi
halak is ellustasodnak, Ggymond, ha nincs kéztdk
Csuka. S mert mér egy id6 Ota er6s poshadt sza-
got kezdek érezni kritikdinkon, elhataroztam ma-
gamban : egy pillanatra folvenni a csuka szere-
pét. A harapasokra hintsen balzsamot Ugyszere-
tetem." A természet histéridnak épen a halak
osztélyara vonatkozd paragraphusaiban sietek be-
vallani készuletien voltomat; de kepzeletink egy
his meger6ltetésével azt az értelmet tulajdonit-

atjuk e helynek, hogy e mondas olyan allegoria,
nmly ezt jelenti : a kritika nagyon is jambor kezd
mnni, s sziiksége van Dobsa viz-zavarasara, hogy

, % Rogy e vélaszt ily sokara kozoljuk, nem az iré ké-
lit6t""'bol tortént. De kozodlni, bar késén, sziikségesnek
/o't mert medd6 polémia helyen elveket fejteget, kiilo-
OIv6? * ~r*n>air6 jogat vizsgalja, szemben a histériaval.

. ‘érdes, melyet nem foldsleges vitatni.

el ne buzhddjék. Tehat a kritika egyszer vont-
csOviu agyu, méskor buzhddt mocsar! Dobsa pe-
dig ugyanazon egy tettében egyszersmind jdmbor,
védelmi és a kegyetlenségig tamadé allasban van!

Egy harmadik versiot is taldlunk czikkében.
Azt mondja ugyanis, nem épen jelen mivére, ha-
nem ataldnosan, hogy mikor az ir6 megtapsolt
mive mellett a roszalé kritika ellen folszélal, nem
is magat védi, hanem egy harmadikat, t. i. a ko-
z0nséget. Itt a bizonyiték is : ,,Ha egy mi a ko-
zdnségnek tetszik, lovagias kotelességévé valik az
ironak, hogy kozonsége tetszését, ha csak lehet,
ne engedje compromittaltatni!” (Felséges nép,
nagysagos gallérial)

Egy negyedik indok, a miért az ember anti-
kritikat ir, nincs szavakban kimondva, hanem
tényleg kimutatva — s ez bizonyit legtdbbet;
mert a legtulsdgosabb Gizinteségli embernek is,
tette, eljardsa 6szintébb, s igy tobbet bizonyit a
puszta szavaknal. ElImondom egyszer(ien a tényt:
nem nagyitva, nem Kisebbitve.

Dobsa a miivérél megjelent nehany biralatot
sorra veszi, s kozilok az tetszik neki legjobban,
mely magasztalasokkal halmozza el, t.i.a Bolnaié,
ki egy nagyon mellékes s igen gyenge kifogast
hoz fol. A dicséretet Dobsa elfogadja, a kifogéast
nagy superioritdssal teszi tonkre, eszébe sem jut-
van kételkedni, hogy a kinek ellenvetése ily gyar-
16, dicsérete vajon alaposabb-e? Kovetkezik Dux,
a ,,Pesther Lloyd" munkatarsa, ki tiizetes czikket
irt ,,Sz. Istvan“-rol. Dobsa nagyra becsiili, ,.éles
szemét s szigord, de higgadt elméjét." S méltan.
De csodalatos, hogy ez éles szemnek, e higgadt
itéletnek csupan csak a Dobsa szinmiivére irott
biralatdban annyira nincs igaza, hogy meég az
alapeszmét is mer6ben ferdén fogta fell — A
»Szépirodalmi Figyel6t™ pedig, mely a kiin-
dulésat s els6 conceptidjat hibaztatja, nagy cso-
dalkozassal olvasta a drama szerz6je. E lap bira-
latat Dobsa tokéletesen porré teszi! — A égre ku-
I6nds, hogy Dobsa csak akkor kezd blizhodt szagot
érezni a kritikdn, mikor az 6 mivérél van sz6 —
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maskor az ,,ligyszeretet" nem bantja azt a ‘harapniihogy Dobsa fabdl csinaljon vaskarikat, s6t épen

valo kritikéat!

Miutadn tehat ennyire folvilagositott Dobsa
azon indok fel6l, mely az ellenbiralatok hasznos-
sagat kétségtelenné teszi, lassuk az ellenbirélat
azon részet, mely az én birdlatomra felel.

Dobsa oly hidnyok folfedezését véarta az én
biralatomtdl, melyek nyomén igazithatott volna
mivén egyetmast, a minthogy, nagy dicséretére,
kordbbi mdvein is javitgatott. Azonban ritkan
torténhetik, hogy a birélat épen azt adja, a mit az
ir6 vart, s aztan a biralatot csak igen kis mérték-
ben irjak a szerz6 szamara, kulénben maganleve-
lekben kellene folynia a kritikdnak; hanem irjak
a nagy kozonség s kozte minden ir6 szamara,
ezért jelen meg nyomtatésban. Végre egész czik-
kem, mely a *Figyel6  10-ik és 11-ik szdmaban
olvashatd, mint egész iranya és tartalma tisztan
mutatja, nem a részletek, hanem az egész hibaz-
tatasara vonatkozott. Egész czikkemben azt mu-
togatom, hogy Szent Istvan nem tragoedianak
valo targy, hogy nem kellett volna feldolgozni, —
nem pedig azt, hogy aprélék részeiben mit kellett
volna maskép csinalni. Mikor az alapot Tosznak
tartom, mi gondom az arabeszk diszitményekre,
melyek ha sokkal szebbek volnanak sem telhetnék
benndk oromem? — Félreérthetlendl, hosszai: s
ismételve monddm ki biralatomban, hogy a rész-
letekben sok Ugyességet, a torténeti adatok rész-
leteiben sok hdséget latok, s még sem helyeselhe-
tem a mvet, s egészben véve még sem hi a tor-
ténethez. A részletekhez valé ragaszkodas az egész
folfogasanak karara Dobsa ellenbirélatabol is Ki-
tetszik. Biralatom egyes kikopott részleteit mor-
zsolgatja, s a f6f6 eszmék fejtegetésére nem ma-
rad tere.

Nincs héalatlanabb dolog a polémidban, mint
mikor azt kell mutogatnia az embernek, hogy nem
azt allit, vagy nem azt tagadd, a mit ellenfele
neki tulajdonit. Ezuttal tehat egy-két példa elég
e panaszom bizonyitasara. Ronow Agnes példaja-
ban nem azon jogot tagadam, hogy képzelt szemé-
lyeket ne lehetne a tragoedidba sz6ni— ez absurd
allitds volna. Csak azt akartam mondani, s ugy
hiszem, mindenki Ugy fogja érteni, hogy nem tar-
tom a tragoedia és a nagy torténeti targyak mél-
tosagaval egyezbnek, hogy ifj. Dumas féle udvar-
holgyek és cselszovényeik altal legyen modernné
téve a ml. Tovabba azt mondja Dobsa, azért nem
tlntet6 fol er6sebben Istvan politikai reformjait,
mivel . — , Istvdn miért védené azt, a miben meg
nem tamadtatik ?“ Ezen reform, mely népszeri
vala, ,,nem lehetett dramai Osszelitkdzés targya.
Ez annyi lenne, mintha azt kivanna (Salamon),
hogy fabol csinaljak taskarikat.

Mit mondtam én? ,,A kiraly és nemzet ko-
zotti viszony ferdén van feltuntetve (a politikai
reformok mell6zése miatt). ,,Megengedem, hogy
maskép alig lehetett volna tragoedia hdssé tenni

azt foglalja magéban egesz czikkem, hogy a mi-
nek a targy termeészeténél fogva nem lehet egy
meghatarozott forméat adni, sohse erdltessiuk azon
formaba. Fo6l kell emlitnem, hogy czikkem elején,
a részletekre nézve béven elismerem, hogy Dobsa
»a részletekben megtartotta a torténet adatait,”
hogy nemcsak a f6szereplék, hanem kdélcsonds vi-
szonyaik dolgéaban is, a részletekben nagy figyelem
van forditva a torténeti hlségre, s kiemelem kilo-
ndsen Imre herczeget és viszonyat, Dobsa lelKiis-
meretességének példajaként. Mirevald hat ellenem
felhozni : ,,tény Imre herczeg sziizességi fogadasa
és megndsilése; tény Imre herczegnek a korona-
zas el6tti rogténi és erBszakos filala  stb? —
Mindezt mintha tagadtam volna! Holott vilagos
szavakban még tobbet is elismerék. Végre csak
meg egy helyet! — Dobsa ezt mondja: ,,igen me-
rész dolognak tartandm ha (Salamon) . .. azt
akarna kihozni, hogy nem torténtek véres lazada-
sok“ (Istvan reformjai miatt). Pedig nem elmond-
tam-e a,,Figyel6* 174-ik lapjan: ,, Torténtek ellene
(Istvan ellen) részletes follazadasok ... de hogy
ezeket vegleg legy6zé, mutatja, hogy a nemzet
roppant tébbsége mellette volt. Mert e gy6zedel-
meket nem zsoldos sorkatonasaggal vivta ki.*“stb.

Lehet-e ezek utdn méltd panasza Dobsénak
a szinbiraldkra, kik elhangz6 szavak utan ismer-
tetik és birdljak mveit, mikor maga igy banik
akéarhanyszor ujraolvashaté czikkek nyomtatott
soraival?

Hagyjuk azonban e meddd bongészetet, tér-
junk az elvek vitatasara.

En azt allitom. Szent Istvanbdl nem lehet
tragoediat alakitni; -- ,,a torténet Istvan Kkirélya-
ban 6enki sem lat tragicumot. Dobsa ezt feleli
rd : ,Elhiszem, de az nem is szukséges! Elég ha
én latok. A Phidias marvanyéban sem latott sen-
ki Venust. Es benne volt! Mar pedig az ir6 és
torténeti targy kozt az a viszony van, mi a szob-
rész és marvany kozt: a természet adja az anya-
got, a szobrasz a szellemet.”

Midén nem csak Dobsa szinmuvének, hanem
egy el6bbi torténeti mlinek birdlatdban egészen
torténeti szempontra allék, nem ok nélkil tettem.
Régota tapasztalhatta mindenki a legnagyobb visz-
szaéléseket torténetlinkkel a szinmdirok részérol.
De megvallom, hogy béar eléggé el6készitének a
példék, Dobsa fenebbi allitaisa meglepett. Nem
hittem volna, hogy a mi gyakorlatban nem ritka
tinemény, ily leplezetlenill tan gyanant hirdettes-
sék, hogy a visszaélést annyira megszentesitett
»usus“-nak tekintse valaki, melyet a torvény-
czikkek kozé kell mar igtatni.

Dobsa szerint hat holt anyag a torténet,mely-
ben nincs szellem, inelv a kolt6kre szorult, hogy
magasztossagot,tragicus érzést, fatumot témjenek
bele! — a vilagrendet, Nemesist a teremt6 kife-
ledte, hat s a képzelet licentidjara szorult, hogy

az els6 magyar kirdlyt." Tehat nem kivantam, jelentéssel birjon, hogy az emberi sorsbol, mint
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Hamlet mondja, a kificzamodott vilagrendet hely-
reigazitsa, s szinpadi mesterkedéseivel a torténe-
tet Ujja& teremtse!

Dobsa szavaiban nem kevesebb van kimond-
va, mint az, hogy egy tragoedia-kolté minden
torténeti targybol képes tragoediat csinalni. Mily
véghetetlen gazdag marvany hegyeket igér ez uj
tan az egész koltészetnek! Phidiasokra vart nem-
csak Sz. Istvan élete, hanem azokra var I. Lajos,
I. Matyés, Bethlen Gabor, Hunyadi Janos, s6t
maga a honalapité Arpad is!'— Az amerikai koIt6
batran adhat tragicus életet a holt anyag Wa-
shingtonnak és Franklinnak. A ki meghalt, mind
koltére var, hogy mint tragoedia hése tamadjon
fel s Itéltessék el ama kolt6 tetszése szerint.

De ugyanazon jog, mely hatalmat ad akarki
fidbol tragicus személyt alakitnunk, felhatalmaz,

hogy comicust faragjunk bel6le; mert a szobrasz-
nak nem szab torvényt a marvany darab, hogy
szobra mind specialis érzelmet tdmaszszon ben-
nink ! Az elésorolt nagy torténeti férfiakat lehet-
ne hat olyanokka idomitni, kik a levélzorgéstdl is
félnek, s feleségok el6l az &gy ald bajnak, kik az
orszagos ugyekre nézve szak&csaiktol kérnek ta-
nacsot; Sz. Istvannak lehetne kortlbelil Tartuffe
szerepét adni. — lgaz, hogy Istvdnban, Matyas-
ban, Nagy Lajosban, a mint a torténet festi, nem
lat senki comicumot, de akadhat kolt6, ki azt
mondja : elég ha 6 lat, s6t még kotelességének
tartand, ha kisebb nagyobb tapsokban részestilne
mive valamelyik szinhazban, védelmére kelni a
tapsoloknak minden kritika ellen.
SALAMON FERENCZ.
(Vége a jov6 szamban.)

VEGYES.

— Az akadémia hétféi lésében Trefort Agos-iazon el6bbi kivanatét, hogy a megvéasarlando

ton tarta emlékbeszédet az 1859-ben, dec. 30-4n
elhanyt lord Macaulay Tamas, vilaghird historicus,
mint akadémiank kulfoldi tagja felett. A jeles be-
széd, ugy hiszszlk, mire e sorok vilagot latnak
mér olvashaté lesz a nagyobb lapokban. Utana
Henszlmann 1. tag értekezett ,,nehany oszlopfé-
rél.“t Megmutatta s rajzokkal is vilagosita, mikép
szarmazott a két f6 gordg oszlopfejezet, a dombo-
ra vagy dor és a homoru vagy korynthi,az aegyp-
tusi hasonldékép dombori vagy homorl idombodl,

konyvek és kéziratok czimsorat el6re megkildje,
az ottani viszonyoknal fogva nem teljesitheti,
mert nem valamely konyvérusi készletbdl, hanem
csak alkalomszer(ileg vehet ezt, vagy azt. Hata-
rozatba ment, hogy a kdnyvtéri budgetbél id6érél
idére vétessék, a mihez épen hozza jutni. Ezutan
a titoknok felolvasta még a Széchenyi-szoborra
Ujabban gydlt adakozasok jegyzekeét, s ezzel az
ulésnek vége lon.

— Brauer ur, a pesti féegyhdz karmestere, a

melyek egyike a még bimbajaban lév6, méasika a' Rakdczi-induld szerzését ismeiéivé Scholl nevi
mar Kinyilott virdg kelyhét utanozza, mig az katonai karmesternek vindicalja, mint a kinek
ioniai csiga-f6 alig némi valtoztatadssal az assy-' neve alatt az legel6szor megjelent, s kozli a darab
riai épitészetbdl ment at a gorogokébe. Ez utdb- egész czimét (németul) : ,,Kedvelt induld, her-
binak, igymond, nincs constructiv kifejezése; va- czeg Eszterhazy cs k. sorgyalog ezrede szamara;
lamint a csiga sem egyéb puszta diszitménynél, szerzetté ennek karmestere Scholl Mihaly; négy-
mi abbol is megtetszik, hogy nem csak vizszinte- kezlileg zongorara tette nemes Decret Fr. Bécs.
sen,hanem fliggoleg egymas ald is alkalmaztatott;! Pietro Mechette-nél;, azel6tt Carlo/* Evszam
(ha ez utébbi nem volna, mi azt véIndk, hogy a nincs foltéve. Ez mind meglehet. Rakoczi-mars

csiga a suly alatt legyiirendd és kidudorodd to-
meget jelenti;) ellenben a dombor( és homort —
dor és korynthi - oszlopf6 egészen constructiv
természetl, amaz a nagyobb teher alatt inkdbb
Kiduzzadt, ez a kisebb sulv alatt folegvenesedd
oszloptomeget fejezvén ki. Erdekesen fejtegeté
tovabbad e két fo oszlopcapitelnek — valamint
mellékesen az ionnak is — &tmenetét a byzanti,
tornan, széval a kozépkori épitészetbe; mid6n
szovetek reddzete s alakjai szolgéltak diszitményi
mintdul az épitésznek; ezek kozt Sz. Istvan pa-
csija, mely minden valészin(iség szerint keleti, és
ggdig perzsa szovetl. — Majd a titoknok Vani-
éry 1. t. levelét olvasta Stainbulbdl, miszerint a
magyar histériara tartozé toérok kéziratok és rit-
kabb nyomtatvanyok megvételére bizonyos dssze-
get javasol Kirendeltetni; noha az akadémianak

és Rakoczi-nbta czim alatt més-mas id6ben K-
I6nb6z6 zeneszerzemények forogtak; a mi a kér-
déses indulét illeti, annak eleje meglehet, hogy
Scholl compositija, de tridjat a cziganyok huz-
tdk vala méar egy régibb R&koczi-néta utan is,
melynek eleje keserg6 volt, trigja ellenben a mos-
tani (oldhosba jatszo) harczi buzditas. Annyi bi-
zonyos, hogy mast daloltak apaink ,,Hajh Rako-
czi I kezdettel, mast huzott ismét a cziganv
,.Rakoczi-keserg6* néven; megint misrél (dallam
és dal) van positiv tudomasunk, mely, ugy lat-
szik. nem sokkal a kibnjdosas utan keletkezett, s
balladai mozzanatokon perdil le. Csak jo id6t
varunk, hogy ez utdébbit megismertessik a ko-
zOnséggel.

— Az ir6i segélyegylet javara czelbavett
sorsjaték elhéarithatlan akadalyok miatt elmarad.
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UJ KONYVEK").

SARKANYFOGAK. Humoristikus gydjtemény. Irta a MAGYARORSZAG TORTENELME. Irta Horvath Mi-

Garabonczas diak. Illustralva 46 képpel. Ara 60 kr. haly. Uj dolgozat. Negyedik kétet. 1. Leopold trénra

(Pest, szerz6 tulajdona.) 1éptét6l a szathmari békéig. Ara négy kotetnek 10 ft.
ERDEKES NOVELLA-GYUJTEMENY az angol, fran- (Heckenast, Pest.)

czia és német irodalom jelesebb mliveibél. Forditotta ISMERETTAR. Nélkilézhetlen segédkényv, mely a tor-

Hang Ferencz. I, 1. kotet. (Lauffer és Stolp, Pest.) ténelem, természet s egyéb tudomanyok és miivészet
AZ AKADEMIA IGAZSAGA. A kdzvélemény eleibe ter- korébél (lehetSleg) minél tobb érdekes targyat és

jeszti Brassai Samuel. (Stein, Kolozsvar.) egyéniséget betlsorozatos rendben megismertet. V.

kotet. Ferguson-Hermann. Ara 1 ft. (Heckenast, Pest.)

Latin-német-magyar atalanos TISZTI SZOTAR. Irta Ke-
lemen Mor dgyved. Atnézte dr. Ballagi Mor, tanar.
Ara 50 kr. (Heckenast, Pest.)

LATIN-MAGYAR és MAGYAR-LATIN ZSEBSZOTAR,
iskolék hasznélatara. Irta Holub Matyas, bajai tanar.
Ara 2 ft. 50 kr. (Schén Jakab tulajdona.)

SAROSPATAKI FUZETEK. Protestans és tudomanyos PR . N — e A
folyéirat stb. Szerkeszti Antalfi JAnos. Hatodik évfo- CSALADELET. Regény, 2 katet. Irta Jozsika Jalia. Ara

lyam |. flzet. EI6f. ara egész évre 6 ft. E flzetek 2 ft. 50 kr. (Heckenast, Pest.) o
1859—60—61 évi folyamabdl még nehany teljes pél- A FERTALYMAGNASOK. Regény két kotetben. Irta

dany — egyutt 10ftért — kaphaté. — (Séaros-Pataki RoOzsaagi Antal. Ara 2 ft. 50 kr. (Emich, Pest.)

a foiskola bettivel.) BESZELYEK. Irta Dedk Farkas. Két kotet. Ara 2 ft.
BEDE ADAM. Regény. Irta Eliot Gyorgy. Angolbdl for- éDemJen Kolozsvar. o

ditotta Salamon Ferencz. Els§ kotet 2-dik fiizete. CICERO OSSZES LEVELEI idérendes sorozatban. For-

Szétkuldetika Kisfaludy-tarsasag partoléinak. (Emich, ditotta, s magyarazé jegyzetekkel, mutatdkkal ellatva

Pest, 1861.) kiadta Fabian Gabor, a magyar tud. akadémia rendes
MAGYARORSZAG TORTENELME kilénés tekintettel tagja. A Kisfaludy-tarsasag partolasa mellett. Masodik

ajogfejlésre.F6tanodai smagan hasznalatul irtaBocsor kt")tet. Ara 2 ft. (Emich, Pest.) N ;
Istvan, térténet- és allamjogtanar. Elsé flizet. Aralft. Zagoni MIKES Kelemen térokorszagi LEVELEI. Aszerz6
20. (Péapa, a f6iskola betdivel.) sajat kéziratéb()l életrajzi értekezéssel kozli Toldy

= i 5 4 - Ferencz. kotet. (Heckenast, Pest.)
MAGYAR NYELVESZET. Szerkeszti Hunfalvy Pal. Ha SZENT LASZLO KIRALY. Torténeti elbeszélés mind-

todik évfolyam 5-dik fiizete. EI6f. Ara 6 flizetnek 5 ft.
ket nembeli ifjusag szadmara. Irta liemellay Gusztav.

25 kr. (Osterlamm, Pest.) kotet, (Emich. Pest.)

A re_ndszergs SZAYALLATTAN alaprajza. 'I_'ank('jnyvul MAGYAR OSMESEK mint hitregék a magyar nép ajka-
::lteaggf:;??gtterggg;aiosvzea(falIr:qaett:\ngi?l;?ul?ofar: ;\(/epéd(;t;ean rol véve s a vilagtorténettel egyeztetve. 11-dik kotet.
rapitasara fordittatik. Ara fiizve 1 ft. 20. Vaszonko- ;gt?arsB;IIga;rt]){Lcizeib)o Lajos. Ara 80 kr. (Okolicsanyi
tésben 1 ft. 50. (Trattner-Karolyinal, Pest.) A kis ANDOR és ZOLTAN konyve. Elemi magyar olva-

HELLEN REMEKIROK magyar forditasban. Hatodik sokonyv. Mindkétnem(i népiskolak els6 és masodik
kotet. Homér Iliasa 11, 111 fuzet. GOrogb6l forditotta osztalyainak hasznalatara. Irta Panczél Ferencz. Ti-
folyd beszédben Tilfy Janos. Ara fuzetenkint 40 kr. zenkét csinos fametszetii képpel. Ara kotve 50 kr.
(Lainpel, Pest.) (Stein, Kolozsvar.)

MYRTUSLOMBOK. Kélteményfiizér. Irta Pados Janos. LATIN NYELVTANI SZABALYOK a nevek nemeirdl,
Ara 1 ft. 80. diszk. 2 ft. 80. (Gyurian, Pest.) az igék malt idejérél és hanvatszavardl. Az Alvari-

NEPISME. A legjobb forrasok utan kidolgozva Almasi féle latin versezet nyoman, a tanodai ifjisag szamara
Tihamér altal, 6t kényomata képpel.(E cziin alatt is: irta Cserkuti Jozsef, k. r. tanar. Ara 15 kr. (Burger,

IFJUSAGI KONYVTAR VI. kotet). Ara koétve Szeged.)
1 ft. 80. (Engel és Maudello, Pest.)

KEZAI Simon mester magyar KRONIKAJA. Forditotta NYILT LEVELEZES.
Szab6 Karoly. Ara 1 ft. (Réath, Pest.) . ) .., )

ABUSKA. Csagataitsrak it Torok kézirat Azon tisztelt ismeretlen egyéniségeket, kik benniinket
bol for dlig?tz a\J/a?rzger SZX?%‘# eré]l%rg))gsze(é:joel Seze]ra i verscsomagokkal orvendeztetnek, igen kérjuk, szives-

Y Jegy- ‘ kedjenek a levélcsomag egész sulyat bérmentesitni,

zetek{ke! kls_ertf:z Budenz' Jozsef. A magyar tudomanyos nehogy mi a simplan feladott levelekért duplan és
akadémia kiadasa. (Emich, Pest.) triplan fizessunk. Jov6re az ilyeneket visszautasitjuk.

A MAGYAR ALKOTMANY toérténeti kifejlédése. Irta A Harang" repedt eav kissé
Molnar Aladar, ref. f6iskolai segédtanar. Els6 kotet ” , g —rep B 9y N . -
els6 fele. Ara 1 ft. (Papan, a ref. f6tanoda bettiivel.) K0|OZ§Varra' Gy. A kildeményt megkaptam. Szives ko-

POLITIKA vagy ORSZAGASZATTAN tekintettel a két | szonet !
muveit vilagrész allamintézményeire és torvényhozo-
sara. Rendszeres tan- és kézikdnyvil irta Kautz Gyula ! TARTALOM.

jogtudor stb. Masodik fele. Ara 4 ft. (Heckenast, Pest.) .

Goethe és Shakespeare. J. L. — Az Ember tragédiaja.
Szasz K.—Puskinbél. Zilahy K. — Eredeti székely nép-
») Hogy ez allandé rovatot minél teljesebbé tehessQk, kéret- a1 __ Csak az els§ szerelem boldogit. Gybry F. — Kis-

nek a t. kiado, illet6leg szerz6 urak, hogv az Gjonnan megjelenmf ludv-ta . Szinha K6 K
miivekb6l egy-egy példanyt, vagy legalabb annak egész czimét, faludy-tarsasdg. — Szinhaz. — Vegyes. — Uj kényvek. —
hozzénk bekildeni sziveskedjenek. A szerkesztdség. | Nyilt levelezes.

Arany Janos, felelGs szerkeszt6 és laptulajdonos. Kiadé : Heckenast Gusztav.

Peitan. 1882 Nyomatott Lx»nilorsr 0» tHétk<m«



